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VK 811.161.1(091)
HcTopnyeckne HaAyKu U apXeoJI0rust

Hannas cmamos packpvieaem ponv Oxcghopoa 6 pacnpocmpaneHuu pycckoeo a3vlka Ha meppumopuu Beauxoopu-
MAHUY, HAYUHAA ¢ U30AHUA nepeoll pycckoil epammamuru 6 1696 o. Taxoce paccmampugaemes akmuenas Hay4HAs
paboma muoeux yuenwvix myoiceti Oxcgopoa, Hanpasiennas HaA U3yvyeHue CRAGAHCKUX HAPOOO8 U O3HAKOMIEHUE
bpumanyes ¢ Kyromypou, iumepamypou Poccuu u pycckum azvikom. OcnosHoe HUMANUEe aKyeHmupyemcs Ha npo-
c8emumenscKoll 0esmensHocmu maxkux opumarnckux cragucmos kax @. I'. Tpuwen, B. P. Mopghun, B. P. Ponbcmon,
H. ©opbe u Op., uvbu cosmecmuule YCUIUSL NOCAYIHCUIU OCHOBOU 0151 CO30aHUsL U OanbHelulell ni000meopHoU pado-
mul kagedpwi pycckozo sasvika 6 Okcgopoe.

Kniouesvie crnoéa u ¢pasvl: CcnaBSHCKUE YYCHUS, OPUTAHCKHE CIABHCTBI, IPOCBETUTEIBbCKAS AEATCIHHOCTS;
Wimgectepckue IeKInH, TOMYJIIIPU3aIisl pyccKOro s3bIKka; 11Ikoa cOBpeMEHHBIX S3BIKOB.

I'pumenko Haranus AHaToJibeBHA
Cubupckuil ghedepanvhbvlil yHusepcumem
ashatanatal @mail.ru

OKC®OP/I B IEJIE PACIIPOCTPAHEHMS 3HAHU
0 POCCUM U PYCCKOM SI3BIKE®

[IpHUHATO CUYMTATh, YTO MEpBasi pycckas rpaMMaTHKa Uil HHOCTpaHLeB — OecuieHuslil Tpya I B. Jlynosbga — Obuia
m3nana uMeHHo B Okcdopzae. He BbI3bIBacT COMHEHHS, YTO H3AHUE PYCCKOM IPaMMATHKH 3aHUMAET II0YETHOE MECTO
B UepeJie BEIMKHUX COOBITHI, KOTOPBIMHU rOpauTCs yHuBepcuTeT [15, p. 471]. OaHaxo, cienas MepBblii mar B Jeje pac-
MPOCTPAaHEHUs PYCCKOTO SI3bIKa Ha TeppuTopry AHrmH B 1696 ., Okcop1 HECKOIBKO CTOJIETHH XpaHUIT MOJTYaHHE.

H3BecTHO, YTO Ha NPOTSDKEHUH JOJITOr0 BPEMEHH IIperofaBaHue s3bIKOB, kKak B Okcdopze, Tak 1 B KemOpumke,
OrPaHUYMBAJIOCH JIUIIb KIACCHYSCKUMH SI3bIKaMH (TPEYSCKHM M JIATBIHBIO), TAK KaK CYMTANIOCH, YTO <OKHUBBIEY» SI3BIKH
CIy’KaT UCKITIOUMTENBHO y3KOIPAKTUYECKOH e U HE MOTYT OBITh HMCIIOJIB30BAHBI I Pa3BUTHS YMCTBEHHBIX CIIO-
cobHocteii yuaruxcs [14, p. 413]. [IpenoaaBaHue sxe COBPEMEHHBIX HHOCTPAHHBIX SI36IKOB B OKC(OPICKOM YHUBEPCH-
TeTe HaYaJIOCh JIUIIH ¢ cepeauHbl XX B. DTo 3HaMeHaTenbHOe COOBITHE OBLIO CBA3aHO C MMEHEM M3BECTHOTO OpHUTaH-
cKoro apxurekropa capa Podepra Teiinopa, no 3aBenanuio koroporo B ap Oxchopiay ObliIM OCTaBIIEHBI ONpe/eeH-
HBIE CPEJICTBA HAa OCHOBAHHE YUPEKACHI, B KOTOPOM ObI IIPENIOIaBAIICh COBPEMEHHbIE €BPOIEHCKHE S3bIKU U JIUTepa-
Typa [12, p. 341]. CTpouTensCTBO 3AaHHUH [JI1 HOBOTO MHCTUTYTa OBLIO TIOJHOCTHIO 3aBepiueHo B 1848 1. [18, p. 76].

[MepBBIME A3bIKAMH, KOTOPBIM 00y4anu B 3ToM yupexaenuu (Sir Robert Taylor's Institution), 6suin HeMeKH 1
¢paniysckuii. [lanee ObUIM NpHCOSANHEHBI HTadbsHCKUH (1856 r.) u ucnanckuii (1858 r.), usydeHune xe pycckoro
sI3bIKa Ha O(UIMAIBHONM OCHOBE HAYAIOCh JIUIIL B Havaine XX B. [17].

Maston3BecTHBIM (DaKTOM SIBIISIETCS TO, YTO NepBast MOIBITKA OCHOBATh Kadeapy pycckoro si3bika B Okcdopae Obl-
nma npexnpuasata eme B 40-x r XIX B. U3 3amerku mepBoro Ombmuotekapst mHCTHTYTa Teimopa, k. Makpeiis
«Pycckwii s3pik B Oxcopae» («The Russian Language at Oxford», 1854 r.) u3BecTHO, 4TO BO BpeMst 00CYKACHUS BO-
npoca o GopmupoBanum Ha 6aze Okcdopaa OTASTLHOTO YUIPESKIACHUS, B KOTOPOM OBbI H3yJaJTUCh COBPEMEHHBIE €BPO-
nerickue s3biku (Ingtitution for the Teaching and Study of the European Languages), 3atparusaics 1 BOPOC CO3AAHUS
Kadepbl PyCCKOTo sI3bIKa. ABTOP 3aMETKH yTBEPIKAACT, UTO JUIS TMOIepKaHus u3ydeHus si3bika Poccun B Bennko-
Oputanun pycckuii Haps (Hukomnait 1) npeanoxun cBoe coneiicTBrue U mopeKoMeHnoBan B pacropsbkerne Okcdopaa
npodeccopa pycckoro si3bika (ums mpodeccopa He ykasano). OfHAKO PyKOBOICTBO YHHBEPCHTETA, ONACAsCh, UTO IIPO-
(eccop cTaHET MOCTYLIHBIM MHCTPYMEHTOM B PYKaX POCCHIMCKOrO MOHapXa He B IOJIb3Y AHIVIMH, OTBEPIVIO CTOJIb
meapoe npemnoxenue [10, p. 403]. Kadenpa He Obiia chopMUpOBaHa, HO, HEOOXOAMMO OTMETHTB, YTO HEKOTOPHIE IlIa-
T K BHE/IPEHHUIO ClIaBSHCKUX yueHui B OkcdopackoM yHuBepeuTeTe K cepeaune XX B. Bce ske ObUIM NMPEIPHUHSTHL.

AKXTHBHas Hay4Has JIeATeIbHOCTh MHOTHX YUeHBIX Myxel Okcdopaa BKIOYasia Kak 00s13aTebHbINA KOMIIOHEHT
U3YYCHHE KYNbTYpBI CIABIHCKHX HapoaoB. [IpucraipHoe BHMMaHHe EBPOMBI K CIaBSHCKOMY MHPY OOBSCHSIOCH
TEM, YTO CJIaBSHCKHI HapOJ Urpall 3HAUYUTENIHHYIO POJIb B 9KOHOMHYECKOM U COLMAIBHOM IIPOrpecce TOro NepHoa.
A mocTikeHMs claBsH B cepe IMTEpaTypsl U HaykH, mo cioBam M. KoBaneBckoro, yxe MpUBICKIH BHUMAaHHUE
HPEICTaBUTENCH JaKe TeX HALMH, YbH MOJIUTHYCCKIE HHTEPECH HE ePECEKaInch co ciaaBsHckumu [9, p. 1].

1849 r. o3HaMeHOBAJICSI HAYAJIOM YTSHHUs JICKLHH MO JUTEepaType U pycckomy s3eiky («Course of Lectures
on the Language and Literature of Russia») ®pencucom I'enpu Tpumenom (Professor Trithen) B uncTuTyTE
Teiinopa [8, p. 191]. lseiinapen no poxaenuto, @. I'. TpuiieH ¢ paHHero AeTcTsa xui B Poccuu, ObLT XOpOIIO
3HAKOM C OBITOM PYCCKOI'O Hapoja, ero JIMTEPaTypoil, HCTOPHEH, KyIbTypoi U s3pikoM. B 1848 r. on Obu1 Ha3Ha-
YeH MEPBBIM IPO(ECCOPOM COBPEMEHHBIX €BPONEHCKUX A3BIKOB B HHCTUTYTE Teitnopa [18, p. 65]. Onnako He0O-
XOJMMO YTOYHHTH, YTO MHTEPEC ero OblI CPOKycHpOBaH MMEHHO Ha (DPHUIONOTHH CJABSIH, YTO HMOJTBEPXKIACTCS
cnenudukoil ero iexkuuid. MM sxe OblIa HalMcaHa CTaThs O PYCCKUX IJIarojax, OIyOJIMKOBaHHAs B IPOTOKOJIE
dunonoruyeckoro obmectsa Ne 9 or 12 mas 1843 r. [19, p. 96-103].

Camu OpHTaHIIBI HE Pa3 ¢ COXKAJIEHHEM OTMEYalll TO, YTO BBICIIee 00pa3oBaHHE He YAENAeT NOJDKHOIO BHUMA-
HHS CIaBSHCKOW JIMTEPAType W sA3bIKaM, MOITOMY HAYaJl0 YTCHHS JCKLUHUH 10 JaHHOW TeMaTHKe OBLIO BOCIPHHSITO
OpUTaHCKUM OOIIECTBOM ¢ OJ00OpeHHeM U sHTy3uasmoMm [5, p. 497]. Hdesrensrocts @. I'. TpuileHa HOIOKHIIA
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HAyall0 M3YYEHHIO CIaBSHCKOro Mupa B OKcdop/e U MOCTyKUiIa CTUMYJIOM It MHOTUX OpPUTAHCKUX CIaBUCTOB B
JajpHeleM. X0TS He0OXOIUMO YTOUHHTb, YTO YXOJ U3 )KU3HU ITOTO BBIAAIOIIETOCs yueHoro B 1854 r. Ha Heko-
TOpOE BpeMsi UCKIIFOUHUIT CJIABSHCKHI KOMIIOHEHT U3 MPOTPaMMbl YHUBEPCHUTETA.

BakHbpIM COOBITHEM B JieNe paclpoCTpaHEeHHUs 3HaHHH 0 POCCHU M PYCCKOM sI3bIKE MOTYT ObITh Ha3BaHbI pery-
nsipuaste Mimaecrepckue nekmuu (llchester Lectures) mo cnasuctuke B uHcTUTYTE Teitnopa. @UHAHCOBYIO TIOIIEPIK-
Ky UM okasbiBan Mirgecrepckuii ¢onn, ocHoBaHHBIH B 1869 r. mo 3aBemanuio gerBeproro rpada Mirgecrepa, us-
BECTHOTO CBOMM HHTEPECOM K CIIABSHCKHM si3bIkaMm [4, p. 639].

B nione 1870 r. B. P. Mopdwun 6611 yTBepXkJIeH Ha HOJDKHOCTH IepBoro Mmuecrepckoro nekropa. VM Obun
MPOYUTAHBI CIIEIYIOIINE KYPCHL:

e 1870 r. — nekuMM MO 3THOJIOTHMH, pPaHHEH HCTOPUH, TpaAuIMsAM ciaBsHCKuX Hapomoe («Ethnology, Early
History and Popular Traditions of the Savonic Nations»);

e 1873 r. — «Jlyummii cnoco® u3ydeHus craBsHCKHX si3b1koB» («The Best Mode of Beginning the Study of
the Savonic Languages») [6].

W3BecTtHO, 4uTO MOCIIE HEegoAroro nepepeiBa B. P. Mopdun Bo30o0HOBMI uTeHue nekiuii, u B 1883 r. Opu1 01my0-
JIMKOBAH TPYJ, BKIIIOYAIOLUIUI COJEPKAaHUE BCEX €ro KypcoB «PaccBeT eBpONeHCKON JIUTEepaTyphl: CIaBsHCKAs JIM-
Teparypa» («The Dawn of European Literature: Savonic Literature») [7, p. 58].

Pabora B. P. Mopdwna Ha 7aHHOM HampaBJIeHUH Obla MOAepKaHa TaJaHTIUBBIM (UI0JIOTOM M TIEPEBOTUN-
koM B. P. Pombctonom. B 1873 u 1874 rr. uMm Obuin mpoOYHUTaHBI JICKIUH, TTOCBSIIECHHBIC (ONBKIOPY CIIaBsSH
(«The Songs of the Russian People») u uctopun poccuiickoro rocynapcta («Early Russian History»), kotopsie
JIeTTH B OCHOBY KHUT [16, p. 12].

Just uteHust Jekuuid mo crnaBuctuke B OKCOpA MpHes)ald TaKKe U3BECTHbIE ydeHble Poccuu u apyrux cina-
BSHCKUX rocyaapcts. [lepBbIM MpHIIIALICHHBIM ISl ydacTusi B Mmuectepekux JeKUusx crai npopeccop Mockos-
ckoro yauBepcutera M. M. KoaneBckuii. Ero xypc ObUT MOCBSAIICH COBPEMEHHBIM OOBIYasM U JIPEBHUM 3aKOHAM
Poccun («Modern Customs and Ancient Laws of Russia», 1890 2.) u coctosiyt u3 mecTtu Jekuuii [6].

OTa MHUIMATHBA OblJIa TIOJIepKaHa B JATbHEUIIIEM

e II. I'. BunorpafoBsiM (KpyIHEHIIMIA PYCCKUM MCTOPHUK), KOTOPHIM OBLI MPOYHMTAH KypC JIEKIMIA O PYCCKOM
KyJbType «CrnaBsHOQUIBCTBO M 3aMajHbIe Haen o0 pycckoit KynbType» («Javophilism and Western Ideas in Russian
Culture», 1891 2.) [13, p. 200];

o K. U. Tepuerom (mpodeccop IleTepOyprckoro yHuBepcuTeTa) — Kype Jekuuii «McTopust pyccKo# nure-
patypsi», 1893 r. [1, ¢. 120];

e . 3uren (mpodeccop BapiiaBckoro yHHBEpCUTETa) — Kype JICKIHI O 3aKOHAX CIaBSHCKUX TOCYIapCTB
(«Lectures on Savonic Law», 1900 2.) u ap.

HW3BecTHBIN pycckuid moaT-cumBonucT K. BanpMonT, nocetnB Aurnuio B 1897 r., mpeAcTaBui Ha Cy[ MyOIHKH
JIOKJIaJl O PycCKOM mo33un (Ha (paHIy3CKOM si3bIKe) mpu JTHOrpaduueckom uHctutyte Teinopa. Ero kypc cocro-
ST U3 4eThIpex Jekiui [Tam xe].

WiyecTepckue JIEKIUK MPoIoDKaiiuch U B Hadane XX B., HO IlepBas MUpOBasi BOWHA M PyCCKasi PEBOIOLHS
CTaJ M CUJIBHEHIINM yapOM ISl CIaBsIHCKUX yueHui B OKc(op/ae U NpernsTCTBUEM Ha MYTH JalbHEHIIero pa3Bu-
THsI pycckoro HampasieHus [6]. Heo6xoaquMo 0TMETHTh, YTO YTEHHE JICKINH, OXBATHIBAIOIINX BCE ACTICKTHI KU3HH
CIIaBSIHCKUX rocyJapcTB U Poccuu B 4acTHOCTH, NMPUBENO K MOSBIEHUIO B MHCTUTYTE Teisiopa Takod JOHKHOCTH
Kak KypaTop pycckoro si3pika (Reader of Russian Language). B 1889 r. um cran B. P. Mopdwun, nepBbiii oduimais-
HBIH TIPEICTaBUTENb CIIaBSHCKOH dumonorun B BenukoOpuranuu [Ibidem]. B 1900 r. emy 65110 IPUCBOEHO 3BaHHE
npodeccopa pycCKOro M ClaBstHCKHX s13b1KoB [11, p. 188]. He momsepraercss COMHEHHIO TO, YTO MPOCBETHTEIbCKAS
nestenpHocTh B. P. Mopduna croco6cTBOBana AanpHeeMy BHEAPEHHIO PYCCKOTO sI3bIKa M 3HaHUH 0 Poccuu B
coepy Boiciero oopasosanus Coeannennoro Koponescrsa.

I'oBOpst HENOCPEICTBEHHO O IMpPENOAaBaHUU PycCKOro si3bika B Okcdopie, HEOOXOANMO YIOMSHYTB, YTO €Ile
B 1877 r. Ha 3acenanusix KoponeBckoil yuusepcuterckoir komuccuu (University Royal Commission) usydascst Bo-
MPOC TPETIOIABAHUSI COBPEMEHHBIX EBPOIICHCKHX SI3BIKOB B 3TOM yHUBepcuTere. [1o uroram mccliieJoBaHusl ObLIO BbI-
JIBUHYTO MPENJIOKEHNE O CO3AAHNU OTIEJILHON OT MHCTUTYTa Teillopa CTPYKTYpbl, OTBETCTBEHHON HETOCPEACTBEHHO
3a 00y4eHHe COBPEMEHHBIM €BPOICHCKHUM sI3bIKaM, B TOM YHCIIE U pycckomy. Ho 3TH peKoMeHIaluK HAlUIM IpHMe-
nenne umb B 1903 1., koraa u Osu1a ocHoBana Illkosa coBpemennbix s3pikoB (School of Modern Languages) [17].

B 1904 r. pycckuii 361K OBUT BHECEH B PEECTP M3YyYaeMBIX SA3BIKOB, UTO SBISUIOCH HETIOCPEACTBEHHO 3aCITyTON
B. P. Mopdmna. A yxe ¢ 1905 r. xenarontie caath SK3aMEHBI W OATBEPANTH 3HAHUA TaKUX COBPEMEHHBIX HMHO-
CTPaHHBIX SI3BIKOB KaK (hpaHIy3CKHid, HEMELIKUH, UTANbSIHCKUHA, UCIAHCKHHA U PYCCKMIl TOMYYHIIH TaKylH0 BO3MOXK-
HocTh [Ibidem]. B. P. Mopdun octaBanics B IODKHOCTH Hpodeccopa ciaBsHCKHX s3bikoB 10 1909 r. YyeHuk
B. P. Mopduna H. ®op6e B qanpHeieM npoaosnkut ero aeino [16, p. 14].

Hecmotpst Ha To, 9TO BOTpOC (opMUPOBaHKS KadeaApbl PyccKoro sizbika B OKCHOPICKOM YHHBEPCHUTETE MOAHH-
MaJICsl HECKOJIBKO pa3 Ha MPOTSHKCHHUH BCErO CYLIECTBOBAHHS MHCTUTYTa Teisiopa, kadenpa Oblia oOpa3oBaHa JUILb
0 MCTEUCHHHU CTOJICTHS CO JHs ero ocHoBauus, B 1944 r., u ee pykosoautenem ctai C. A. KoHoBanos (nuteparypo-
Be 1 9KOHOMHCT) [2, ¢. 156]. Ero Ha3HaueHne Ha 3aBeoBaHHE OBIIO BOCTIPHHATO HEOIHO3HAYHO: OJHH CMOTpEITH Ha
9TO C HAJCK/IOH, IPYTHeE KE — CO CKeNTHIM3MOM. Tak, B CBOeM MUChMe OpUTaHCKUI (HUII0CO], HCTOPHK U MEPEBOTUUK
W. Bepiaun (1. Berlin) nenectao or3biBaercs o HasHauenun C. A. Konosayosa. . BepivH NMIIET, 4TO CIOBILAT O HEM
KakK O JIOBOJIbHO MOCPEICTBEHHOM CIEHAINCTE B HCTOPUU U SKOHOMHUKe Poccun. ABTOp Tarkke OTMedyaeT Hebarormo-
Jy4HOE TMOJIOKEeHHE OPUTAHCKUX YHHBEPCHTETOB M3-32 OTCYTCTBHS B HHX OKCIEPTOB B OOJACTH CIaBSHCKUX
TOCYZapCTB M BBICKA3BIBACTCS C TPEBOTOM O OYIyIEM CIaBIHCKHMX yuceHHi B BenukoOpuranuu B memom [3, p. 564].
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OnHaKo ero onaceHus OKa3alInuch HalpacHbBIMHU. Y cliaBsSHCKUE y4eHHs JIMIIb Beiurpany ot HazHadeHus C. A. Konosa-
noBa. VIMEHHO OH CTaJl TeM PyKOBOJMTENEM, KOTOPBIH CMOI OpraHM30BaTh JIEITEILHOCTh Kadenpsl U HalpaBUTh €€ B
BepHoe pycio. I'. Croyn B pabote «CuaBsHckre yueHbs B Okcdope: kpaTkas uctopus» («Savonic Studies at Oxford:
aBrief History») or3siBaeTcst 00 5TOM MepHoJIE Kak 0 «Hauajle HOBOM 3pbI» ClaBsSHCKuX yuenuii B Oxchope [16, p. 17].

U3BecTHO, 4To B KoHIe 40-X rofIoB M3 TOCYIapCTBEHHBIX (OHI0B BennkoOpuTaHUU HANPABIISIOTCS JOCTATOYHO
Cepbe3HbIe CPEACTBA Ha MOAJEPKAHIE PA3BUTHS CIABSHCKHX MCCIEIOBAHUM, KOTOPBIE ObLIM pachpeieieHbl MeXKIy
HECKOJBKUMHE yHUBepcuteTramu, n Okcdopn 66Ut B ux gncine. MimenHo >tu BiokeHust momormu C. A. KoHoBanosy:
1) akTuBHM3MpOBaTH paboTy B 0OJIACTH HAYYHBIX MyOIMKAIWi; 2) BO3BECTH 3MaHUS OMOIHOTEKH; 3) OCHOBATh Oec-
IpeLeIcHTHOE KOIMYECTBO HOBBIX AoJuKHOCTei [|bidem).

Oco3HaBast mpoOeMy HemocTaTka yueOHbIx ocobuit, C. A. KoHOBasIOB MPHIIOKMII MaKCUMYM YCHIJIMIA JUTSL yCTpaHe-
HUS1 TOTO Ipo0esia U OCHOBAJI JIBE CEPHU KHHUT IS MPETIOAaBaHus PyCCKOM JnTepaTypbl: «OKchOpICKHE pycCKue Xpe-
cromarum», «biekBesuickue pycckue Tekcrbl («Oxford Russian Readers», «Blackwell's Russian Texts»). A B 1949 . no
ero uHunmatuee Mexxny Oxchoprom u Kiapennon Ipecc (Clarendon Press) 6b110 moAnMcaHo COrallieHue Ha eXKero-
HOE M3/1aHue KypHana «CraBsiHCKUe 3amucKim» («Slavonic Papers»), B KoTopoM Ha MPOTSHKEHUH MHOTHX JIET TeYaTalich
Hay4HBIC CTAaThH, OCBEHIAIOIIHE BOMPOCHI KYJIbTYPbI, IATEPATYPBI, SI3bIKA, TIOJIMTHKH U UCTOPUH CIaBsiHCKOTO Mupa. [Ipu
9TOM HEOOXOMMO OTMETHTB, YTO OCHOBHBIM MPEIMETOM HCCIIEN0BaHKH sBysuack Poccus [Ibidem).

He BbI3bIBaeT coMHeHUs TO, 4T0 OKCHOpP/ BHEC CYIIECTBEHHbII BKJIAJ B JIENI0 PACIIPOCTPAHEHUS PYyCCKOTO SI3bI-
Ka Ha TeppuTOpuu BennkoOpuTaHuH, CTAaB NEPBBHIM U3 €BPOMEHCKUX YHUBEPCHTETOB, COCIYXHUBIIMM HEOLCHUMYIO
ciyx0y Poccnn u pycckomy sI3bIKy M3ganueM rpaMMatuku . B. Jlymonsga, a uepes MHOTO JIeT U TIepBEIM YHHBEp-
cuteToM BennkoOpuTaHnM, KOTOPBIN 0CO3HAT BAKHOCTH M3Y4eHUS s13bka Poccuiickoit mMmepun st OpuTaHIeB.
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This article reveals Oxford role in the Russian language spreading within Great Britain starting from the publication of the first
Russian grammar in 1696. The author considers the active scientific work of many Oxford scientists aimed at the Slavonic
peoples study and the British acquaintance with the culture and literature of Russia and the Russian language, and pays special
attention to the enlightening activity of such British Slavists asF. H. Trithen, W. R. Morfill, W. R. Ralston, N. Forbes and others,
whose joint efforts served as the basis for the creation and future fruitful work of the Russian Language Department at Oxford.
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